Wsptdzielenie zabawek seksualnych moze

poniewat lokalne napiecie sieciowe nie moze

prowadzi¢ do transmisji choréb pr

napiecia sieciowe-

droga piciowa. Nie nalezy
zabawek seksualnych z zadna osoba z wyjat-
kiem partnera/partnerki. Jedli to konieczne,
nalezy stosowaé z partnerem/partnerka $rodki
ochronne. Nie uzywaé zabawki w przypadku
wykrycia peknie¢ lub oznak uszkodzenia
powioki

Produkt moze by¢ uzywany tylko zgodnie z
przeznaczeniem. Produkt nie jest przeznaczony
do stosowania analnego. Nie stosowac analnie!
Nie ktas¢ produktu migkka strona na chtonnej
powierzehni, aby uniknac plam.

Nalezy regularnie sprawdzaé tadowarke i
produkt pod katem uszkodzen i nie korzystaé
2 urzadzenia, jesli jakiekolwiek elementy ulegly
uszkodzeniu

Pola magnetyczne moga wplywac na
elementy mechaniczne i elektroniczne, takie
jak rozruszniki serca. Nie uzywaj urzadzenia
bezposrednio nad rozrusznikiem serca. Aby
uzyskac wiecej informacj, skontaktuj sie z
lekarzem. Nie nalezy zbliza¢ do urzadzenia
kart z paskiem magnetycznym (np. kart kredy-
towych), poniewaz moga one zostac uszkod-
zone przez magnesy zawarte w produkcie.
Jesli zabawka wydaje sie dziata¢ niepraw-
idtowo, nalezy ja wytaczy¢ i skonsultowac sie z
sekcja wsparcia na naszej stronie internetowej.
Nie uzywa¢ produktu, jedli jeden z elementéw
jest uszkodzony.

+ADOWANIE

go na tad

Urzadzenie moze by¢ tadowane tylko z
uzyciem bezpiecznego bardzo niskiego napig-
cia, zgodnie z oznaczeniem na urzadzeniu

Nie nalezy uzywac ani czysci¢ produktu
podczas fadowania baterii.

Nigdy nie zanurza¢ tadowarki ani przewodu
tadujacego w wodzie ani innych ptynach.

To urzadzenie zawiera niewymienne baterie.
Ten produkt zawiera akumulator litowo-jonowy.
Po kazdym fadowaniu nalezy odtaczyé
przewdd tadujacy od obwodu.

W CELU PRAWIDLOWEGO KORZYSTANIA
Z PRODUKTU NALEZY PRZESTRZEGAC
PONIZSZYCH WSKAZOWEK

Aby zapewnié dhuga zywotnosé baterii, nalezy
regulamie fadowac urzadzenie, nawet jesli jest
nieuzywane.

Przechowywac w bezpiecznym, suchym miej-
scu, nie wystawiajac na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych

Podczas korzystania z produktu zalecamy
uzywanie lubrykantu na bazie wody. Aby
uniknag uszkodzert produktu, nie nalezy
uzywac lubrykantow perfumowanych, na

bazie silikonu lub alkoholu, zeli ani olejkow

do masazu.

UWAGI DOTYCZACE BATERII

Ze wagledu na przepisy europejskie jestesmy
do podania

Przed p
nalezy sprawdzié lokalny poziom napigcia,

Este produto contém uma bateria recarregavel
de ides de litio,

Desliga o cabo de carregamento da tomada
ap6s cada processo de carregamento.

PARA UMA UTILIZAGAO IDEAL DO
PRODUTO SEGUE AS SEGUINTES
ORIENTACOES

Para garantires uma longa durag&o da bateria,
carrega o aparelho regularmente, mesmo que
nao seja utilizado,

Guarda-o num local seguro e seco, sem
exposicao direta & luz do sol

Recomendamos a utilizagdo de um lubrificante
4 base de 4gua. Para evitar danos, néo utiizes
lubrificantes com perfume, & base de silicone

informacji
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seguranca, solicitamos que n&o nos envie

as baterias pelos correios e que consulte os
ara o envio de

perigosas das empresas postais.

Se as baterias estiverem permanentemente
instaladas no produto, néo tente remové-las
Isto pode causar danos permanentes ao
dispositivo. De resto, as suas obrigagdes como
cliente séo regidas pela diretiva REEE e a lei
nacional de transposicao.

Para evitar desperdicios e lixo, as instrugdes
do manual e as instrugdes de seguranca
deve ser seguidas.

Os residuos de baterias contém substancias
nocivas que podem prejudicar o ambiente
ou a sua satde se n&o forem armazenados

ou de dlcool, géis ou Sleos de

ACERCA DAS BATERIAS
Devido aos regulamentos europeus,

somos obrigados a formecer as seguintes
informagaes:

As baterias e acumuladores néo devem ser
deitados no lixo doméstico. O utilizador final
& obrigado por lei a proceder 4 devolugao das
baterias usadas. Utilize os sistemas de recolha
oficiais para este fim, como os pontos de
recolha das empresas publicas de eliminagao
de residuos. As baterias usadas que comer-
cializamos ou temos comercializado como
baterias novas tambeém podem ser devolvidas
anos. Contate-nos para isso em care@
we-vibe.com. Para evitar curto-circuitos,

os terminais das baterias de litio devem ser
colados antes de os devolver. Por razdes de
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FCCID:  ZUESCL2A

I 9804A-SCL2A
HVIN:  SCL2A

PMN Sync Lite

Electrical Rating

Model: Sync Lite

Model No.: SCL2A

3.7 V=0.24 A : Built-in li-ion rechargeable
battery.

5V =05 A: When charged using USB
Charging device.

Use USB AC adaptor (not included) with power
output corresponding to product rating.

Use original provided cable only.

ou Isto aplica-se
em particular a0 manuseio inadequado de
baterias contendo litio. No entanto, as baterias
também contém matérias-primas importantes
como ferro, zinco, manganés ou niquel & po-
dem ser recicladas. A coleta seletiva possibili-
ta a reciclagem dessas matérias-primas e evita
os efeitos negativos dos poluentes libertados
sobre o ambiente e a satde humana.

0 simbolo constituido por um contentor de
lixo barrado por uma cruz significa que o
utilizador néo deve se descartar de baterias e
acumuladores no lixo doméstico.

—_—
Em cumprimento dos requisitos legais, por
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FCC SDoC (We-Vibe Sync Lite, SCL2A)
Responsible party - U.S. Contact Information:
WOW Tech USA Ltd.

103 Foulk Rd, Ste. 202

Wilmington, DE, USA

19803-3742

Attention: President

FCC and IC statements:

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules and Industry Canada license
exempt RSS

Operation is subject to the following two con-
ditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interfer-
ence that may cause undesired operation.
This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des
Regles FCC et aux normes RSS exemptes de
licence d'Industry Canada. Lutilisation est
soumise aux deux conditions suivantes: (1)
Cet appareil ne doit pas provoquer d'inter-
férences et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence, y compris celles qui pourraient
provoquer un fonctionnement non souhaité.
Cet appareil numérique de classe B est con-
forme & la norme canadienne ICES-003.

WARNING

Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible
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PACKAGING
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Cet appareil,
ses accessoires,

piles et cordons
se recyclent
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A DEPOSER EPO
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesd

Baterie | akumulatorki nie moga byé wyrzucane
do odpaddéw domowych. Jako uzytkownik

umozliwia powtére wykorzystanie tych
surowcow | zapobiega negatywnemu wptywowi
nna

koricowy sa Pafistwo prawnie do
zwrotu zuzytych baterii. W tym celu nalezy
korzystaé z oficjalnych punktéw zbirki,
takich jak punkty zbiérki firm zajmujacych sie
usuwaniem odpaddw. Zuzyte baterie, ktére
sprzedajemy lub sprzedaliémy jako nowe,
moga by¢ rowniez zwrécone do nas. Prosimy
o kontakt z nami w tej sprawie pod adresem
care@we-vibe.com. Aby unikna zwaré,
nalezy zaklei¢ bieguny baterii litowych przed
ich zwrotem. Ze wzgledéw bezpieczenistwa
prosimy o niewysytanie do nas bateril poczta
i odsytamy do przepiséw dotyczacych

i zdrowie ludzi

Znak z przekreslonym pojemnikiem na $mieci
oznacza, ze nie wolno wyrzucac baterii i aku-
mulatorkéw do odpadéw domowych

I
Pod tym symbolem, jesli spetnione sa
ia prawne, nalezy przy znakowaniu

towarow przez
przedsigbiorstwa pocztowe.
Jesli baterie 53 na state zainstalowane
w produkcie, pod zadnym pozorem nie nalezy
probowac ich samodzielnie demontowac
Mote to spowodowa trwate uszkodzenie
urzadzenia. Paristwa obowiazki jako klienta sa
réwniez uregulowane w dyrektywie WEEE oraz
krajowe] ustawie transponujace].
Aby zapobiec powstawaniu odpadéw
i iu, nalezy
zawartych w instrukcji obstugi oraz instrukcji
bezpieczenstwa.

baterii stosowa nastepujace symbole
© nastepujacym znaczeniu:

Hg: Bateria zawiera wiece] niz 0,0005%
wagowego rteci

Pb: Bateria zawiera wigce] niz 0,004%
wagowego ofowiu

Cd: Bateria zawiera wigcej niz 0,002%
wagowego kadmu

INFORMACJE NA TEMAT UTYLIZACJI
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Ze wagledu na przepisy europejskie jestesmy

Zuiyte baterie zawieraja szkodliwe i
ktére moga szkodzié $rodowisku naturalnemu
lub zdrowiu ludz, jedli nie sa odpowiednio
przechowywane lub utylizowane. Dotyczy to
w

do podania
informacji:
Zwracamy uwage posiadaczom urzadze
e\eklrycznych 2e zgodnie z obowiazuja-

sie z bateriami zawierajacymi lit. Baterie
zawieraja réwniez wazne surowce, takie jak
zelazo, cynk, mangan lub nikiel, i moga by¢
poddawane recyklingowi. Selektywna zbiérka

baixo do simbolo do contentor de lixo os
seguintes simbolos quimicos com os respe-
tivos significados devem ser utilizados para
identificar as baterias:

Hg: A bateria contém um teor ponderal de
mercirio superior a 0,0005 %

Pb: A bateria contém um teor ponderal de
chumbo superior a 0,004 %

Cd: A bateria contém um teor ponderal de
cédmio superior a 0,002 %

INFORMAGOES SOBRE O DESCARTE DE
EQUIPAMENTOS ELETRICOS

Devido aos regulamentos europeus,

somos obrigados a fornecer as seguintes
informagaes:

mi prawa zuzyte
e\eklryczne nalezy zbiera¢ oddzielnie od
odpadéw komunalnych. Baterie i akumulatorki,
ktdre nie sa szczelnie zamkniete w zuzytym

—_—

De acordo com a diretiva REEE e a lei nacional
de transposicdo, nés como distribuidores de
equipamentos elétricos e eletronicos somos
obrigados a aceitar de volta certos residuos
sem encargos.

Ao adquirir um equipamento elétrico e
eletronico novo, pode entregar-nos gra-
tuitamente um residuo de equipamento que
cumpre essencialmente as mesmas fungdes
que 0 novo equipamento. Se o seu REEE nao
for maior que 25 centimetros em qualquer
dimenséo, também nos pode entrega-lo
gratuitamente sem comprar um equipamento

aos proprietarios de
105 elétricos que os residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (REEE) devem ser
recolhidos separadamente dos residuos
municipais de acordo com as normas legais
aplicaveis. As baterias e acumuladores que
nao estejam firmemente contidos nos REEE,
bem como as lampadas que possam ser
removidas dos REEE sem serem destruidas,
devem ser separadas dos REEE sem
destruicao antes de serem entregues a um
ponto de recolha e levadas para um ponto de
eliminagéo designado. Para a eliminagéo de
baterias, consulte as instrugdes em separado.
O simbolo de um contentor de lixo com rodas
barrado por uma cruz mostrado abaixo e
aplicado aos REEE indica adicionalmente a
obrigagéo de recolher

novo. C para isso em
vibe.com. Organizaremos entéo a devolugao
do residuo de equipamento. Por razoes de
seguranca, solicitamos que nao nos envie
luminarias (como lampadas, por exemplo).
Utilize os sistemas de recolha das autoridades
publicas de gestao de residuos para a
de

ou contate-nos diretamente no endereco de
e-mail acima mencionado.

Pode também entregar residuos de equipa-
mentos elétricos e eletrénicos em todos os
pontos de coleta das autoridades publicas
de eliminagdo de residuos. Ao enviar seus
residuos de equipamento para a recolha
separada nos grupos de coleta corretos,

faz uma contribuigao importante para a
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for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

NOTE

This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reason-

able protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio fre-

quency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interfer-

ence will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interfer-

ence to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the
following measures

- Reorient o relocate the receiving
antenna.

- Increase the separation between the
equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on
acircuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

The device must not be co-located or oper-
ating in conjunction with any other antenna

A DEPOSER

& outros tipos de
recuperagéo de REEE.
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or transmitter.

The device has been evaluated to meet
general RF exposure requirement

The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

The device is compliance with RF field
strength limits, users can obtain Canadian
information on RF exposure and compliance.
Le présent appareil est conforme de ce
matériel aux conformités ou aux limites
dintensité de champ RF, les utilisateurs
peuvent sur lexposition aux radiofréquences
et la conformité d'acquérir les informations
correspondante.

Operation | Max. RF output power (dBM):

quency
(MHz2): Device

2402 - 2480 <20 dBM
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urzadzeniu elektrycznym, a takze lampki,
ktére mozna wyjac ze starego urzadzenia

bez zniszczenia, nalezy oddzielié od starego
urzadzenia w sposéb niepowodujacy zniszc-
zeft przed przekazaniem go do punktu zbiorki
i zutylizowa¢ zgodnie z przeznaczeniem.
Informacje na temat utylizacji baterii znajduja
sie w oddzielnej instrukcji. Symbol przekresio-
nego pojemnika na $mieci pokazany ponizej

i na zuzytych elek-

zwrotu sprzetu oswietleniowego prosimy
o 2 punktow zbidrki

zag
odpadami lub o bezposredni kontakt z nami
pod wyzej wymienionym adresem e-mail
Ponadto zuzyte urzadzenia elektryczne mozna
oddawa we wszystkich punktach zbiorki

za gospodark
odpadami. Przekazujac zuzyte urzadzenia

trycznych dodatkowo wskazuje na obowiazek
selektywnej zbiorki

lektryczne do  zbiorki w odpo-
wiednich grupach, wnosza Parstwo istotny
wkiad w ponowne wykorzystanie, recykling
ilinne sposoby odzysku zuzytych urzadzen
Jako uzytkownik koricowy sa Paristwo odpo-
wiedzialni za usuniecie danych osobowych
ze 2ulytego urzadzenia elektrycznego przed

Aby zapobiec powstawaniu odpadow, nalezy

—_—— oddaniem go do utylizacji.
Zgodnie z dyrektywa WEEE oraz krajowa,
ustawa jako dystrybutor

sprzetu elektrycznego jestesmy zobowiazani
do bezptatnego odbioru niektdrych zuzytych
urzadzen elektrycznych

Przy zakupie nowego urzadzenia elektryczne-
g0 i elektronicznego moga Parstwo bezptatnie
przekazac nam stare urzadzenie elektryczne,
ktore zasadniczo spetnia te same funkcje co
nowe. Jezeli Partstwa zuzyte urzadzenie elek-
tryczne nie przekracza 25 centymetrow w do-
wolnym wymiarze, moga je Paristwo przekaza¢
nam bezptatnie bez koniecznosci zakupu
nowego urzadzenia. Prosimy o kontakt z nami
W tej sprawie pod adresem care@we-vibe
com. Zorganizujemy wtedy zwrot zuzytego
urzadzenia elektrycznego. Ze wzgledow

prosimy o
sprzetu odwietleniowego (np. lampek). W celu

Como utilizador final, & responsavel pela
remogdo dos dados pessoais dos REEE a
eliminar antes de os entregar.

Para evitar desperdicios e lixo, as instrugdes
do manual e as instrucdes de seguranga
devem ser seguidas e as opgdes de reparagio
devem ser verificadas

RU

BHUMAHWE
VI3enve NpOAaETCA TONSKO B KavecTse
+HOBOT0. He npeaycmoTpero as u

zawartych w instrukcji
obstugi oraz instrukci bezpieczenstwa, a takze
sprawdzié mozliwosci naprawy.

PT

AVISO

Vendido apenas como produto novo. Nao
adequado para fins medicos. Se estés

sob os cuidados de um médico e/ou tens
uma doenca que requer a utilizagéo de
qualquer dispositivo médico, consulta o teu
médico antes de utilizares este produto. Para
imediatamente de utilizar o produto se sentires
qualquer irritag&o cutanea, dor ou desconfor-
10 e consulta o teu médico.

Este dispositivo apenas pode ser utilizado por
adultos e pessoas com capacidades fisicas,
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Mepep MCNONB30BAHMEM CHUMUTE NMPCHT WA
JKPAUWEHWS B UHTUMHOM 30He.

XpaHUTE M3genvie & MECTaX, HeAOCTYNHbIX

ans peteii.

Bcerna oumaiiTe w3genve Ao v nocne
UCMOAL30BaHIA B COOTBETCTBIM C MHCTPYKLMAMM,
NPUBEAEHHLIMM B PYKOBOACTEE.

BO H3GEXKaHME BOIHMKHOBEHYIS MOBPEXACHH

He nogBepraiiTe U3AeNVie 1 €r0 akkyMySTOp
BO3AEIICTBIIO TeMNEaTYp Bbilue 45°C, AeMOHTa-
XY, 3 TBKXKE MEXaHUIECKIM WA SNEKTDUIECKMM
NOBpEXaeHIAM.

B MEAMLMHCKYX Liensix. Ecv Bbl HaxoauTech nog
HabioAeHmen Bpasa 1/ unw Baue cocTosHue
310pOBL TPEBYET VICNONB30BAHHS KAKOTO-NGO
MEAUUIHCKOTO YCTPOVCTBa, T Nepep UCTOfb-
30B3HYEM AGHHOTO M3AENMS Bau HEOBXORMMO
MPOKOHCYNETUPOBATLCA € BPAYOM. HemeaneHHo
NPEKpaTUTE MCMONL30BAHME U3LNNS B TOM
Cny<ae, ecnu NORBATCH Pa3APAXEHYIR KOKN Wi
Bbl HasHeT UCTbITHIBATS 60Nk WY AUCKOMAOPT,
1 0BA3aTENBHO OBPaTHTECH K Bpay.

[lakrbili NPUGOP NpeAHasHasen Ans UCMonb308a-
HAR TOLKO B3POCBIMA LM, @ TaKoKe AL
C OrPaHMHEHHbIMU USHHECKIMY, CBHCOPHbIMM
VA YMCTBEHHbIMH CTOCOBHOCTAMM, WA C
OTCYTCTBUEM OMIbITa M 3HaHYA NPV YCNIOBHM, 4TO
OHY MONYHIMAN VHCTPYKLAM OTHOCHTENBHO Ge30-
N13CHONO UCNONb30BAHYA NPUGOPA 1 NIOHUMAIOT
CBA3AHHBIE C €r0 UCNONBI0BaHMEeM PUCKI. [leTAM
3aMpelleHO UrpaTh C NPUBOPOM, a TaKE HUCTUTH
€ro v MbiT. He vcnons3yliTe npu6op Ha onyx-
LYK WM BOCNANEHHBIX YHACTKEX KOXM
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Manufacturer Warranty
WOW Tech Europe GmbH offers a volun-
tary manufacturer warranty for this product
which applies in addition to the statutory
warranty to which consumers are entitled
1o towards their seller. Details about the
manufacturer warranty can be found on
the website www.we-vibe.com.

EN

WOW Tech Europe GmbH hereby declares
that the radio equipment type [Non-Spe-
cific Short Range Device] is compliant
with Directive 2014/53/EU. WOW Tech
Europe GmbH declares that the product is
also compliant with Directive 2011/65/EC
(RoHS). The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following
internet address: we-vibe.com/legal.

DE

WOW Tech Europe GmbH erklart hiermit,
dass der Funkgeratetyp fir die Kurzstreck-
enKommunikation [Non-Specific Short
Range Device] die Anforderungen der
Richtlinie 2014/53/EU erfiillt. WOW Tech
Europe GmbH erklart, dass das

Produkt auBerdem die Anforderungen der
Richtlinie 2011/65/EG (RoHS) erfllt.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitat-
serklarung ist unter folgender Interne-
tAdresse abrufbar: we-vibe.com/legal

CoBMecTHOE 1 CeKC-rpyweK Mo-
eT NPUBECTY K Nepenase 3a60Nesaruii NoNoBbIM
nyTem. He 1CnonbayiiTe CeKC-ATpylLKY COBMECTHO
C APYTVIMI NONB30BATENAMW, 3@ UCKNIOHYEHNEM
BaLLero N0/10B0T0 NapTHepa. MpH HEOBXOAUMOCTH
UCrONb3yiiTe CPeACTBa SaLuTeI. He ucnonssyiie
CeKC-TPYLUIKY, CTH BbI OBHAPYXHTE Ha ee no-
BEPXHOCTH KaKNe-IMBO TPELYIHbI 1AM NIPU3HAKY
noBpexKaeHHs.

Vicnons3yiite npuBop ucknio-MTensHo Mo
Ha3HaueHwi0. flanHbili NPUBOP He NpeaHasHasen
A9 BHANBHOTO MCNOb30BaHMS. He nCronbayiiTe
npuGOp aransHo!

VI3BeraliTe CONPUKOCHOBEHYS! MATKOIA JaCTH
NpGOPa ¢ ABCOPBMPYIOLLIMMH MOBEPXHOCTAMM B0
u3BexakMe NOABNEHNS NATeH

PeryspHo NpoBepsiiTe 3apsgHOe yCTPOiCTE0

U M3€NME Ha NPEAMET HaNM4MA NOBPERGEHIIA

U He vcnonbayiiTe u3aenue b ToM chyvae, ecni
KaKife-1MB0 €10 KOMMIOHEHTbI MOBPEXAEHL
MarHUTHbIE OIS MOTYT BAVATS Ha MEXaHNYECK e
U SNEKTPOHHBIE KOMTOHEHTbI, HaNpyMep,
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FR

Par la présente, WOW Tech Europe GmbH
déclare que le type de matériel radio
[dispositif non spécifique & courte portée]
est conforme a la directive 2014/53/UE.
WOW Tech Europe GmbH déclare que

le produit est également conforme a la
directive 2011/65/CE (RoHS).

Le texte intégral de la déclaration de con-
formité de I'UE est disponible & I'adresse
Internet suivante: we-vibe.com/legal

ES

Por la presente, WOW Tech Europe GmbH
declara que el tipo de equipo de radio
[dispositivo de corto alcance no especifi-
co] cumple con la Directiva 2014/63/UE
WOW Tech Europe GmbH declara que el
producto también cumple con la Directiva
2011/65/CE (RoHS)

El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en
Ia siguiente direccion de internet: we-vibe.
com/legal
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sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos caso tenham
supervisio ou lhes tenham sido fornecidas
instrugdes relativas 4 utilizaco do dispositivo
em seguranca e compreendam os perigos
envolvidos. Criancas nao devem brincar com
o dispositivo. A limpeza e a manutencéo por
parte do utilizador ndo devem ser feitas por
criangas. N&o utilizar em zonas inchadas ou
inflamadas da pele.

Remove os piercings ou joias da rea genital
antes de usar.

Mantém o produto fora do alcance de
criangas.

Limpa sempre o produto antes e depois da
utilizagéo, segundo as instrugdes do manual
De forma a evitares danos no produto, nem

o produto nem a sua bateria devem ser
expostos a temperaturas superiores a 45°C,
nao devem ser desmontados nem danificados
mecanica ou eletricamente.

A partilha de brinquedos erdticos pode trans-
mitir doencas sexuais. N&o partilhes os teus
brinquedos eroticos com outras pessoas a
N0 ser com o teu parceiro. Se necessario, usa
medidas de protecao com o teu parceiro. Nao
utilizes o brinquedo se detetares quaisquer
fissuras ou sinais de degradagao no material
do revestimento.

Utiiza o produto apenas para o fim previsto.
Este produto néo foi concebido para o uso
anal. N&o usar analmente!

Para evitar manchas, n&o cologues o lado
macio do teu produto sobre uma superficie
absorvente

KapAOCTUMYNATOP. He Cnonbayli usgenve
86/1M31 KPAUOCTUMYNATOPR. fL1 MOy eHNA
AONOAHUTENbHOI UHOPMaLAK OBpaTHCS K
caoemy nevaliemy

Verifica regularmente se o dispositivo de carga
& 0 aparelho estéo danificados e no utilizes
o aparelho se algum dos seus componentes
estiver danificado.

Campos magnéticos podem influenciar com-
ponentes mecanicos e eletronicos, como por
exemplo, pacemakers. No uses o produto
diretamente sobre o pacemaker. Contacta o
teu medico para mais informagdes. N&o colo-
ques cartdes com bandas magnéticas (como
cartdes de crédito) perto do produto, pois
podem ser danificados pelo ima no produto.
Se o teu brinquedo apresentar um funciona-
mento fora do normal, desliga-o e consulta a
secqao de apoio o Nosso site.

Néo utilizes o dispositivo se um dos compo-
nentes estiver danificado.

CARGA
Antes da primeira utilizaao do dispositivo

de carga, verifica a tensdo local, uma vez

que a tensao local da rede elétrica no pode
exceder a tensdo maxima da rede elétrica
indicada no dispositivo de carga

O dispositivo apenas deve ser alimentado
com uma tensdo de seguranga extremamente
baixa, correspondente & que se encontra
indicada no aparelho.

Nao uses ou limpes o produto enquanto a
bateria estiver a carregar.

Nunca cologues o dispositivo de carga ou

© cabo de carga dentro de 4gua ou outros
liquidos.

Este aparelho contém pilhas que néo podem
ser substituidas.
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QNS ONTUMA/LHOTO MCNO/Ib30BAHMS
V3JENVS CNEQYVITE CEAYIOLMM

Bpasy. KapTbi C MarHUTHOI NOAOCKOT
KPEAVITHbIE KapTbi) HE AOMKHbI HAXOANTBCA
867131 M3ENS, NOCKONbKY OHI MOTYT biTh
M10BPEAAEHS! HAXOAALMMCA B U3AETIM MATHITOM.
Ecnu & pasoTe u3genus HabnionaTCA coon,

0 BaM CIGAYET BHIKTIONUTS €70 1 OBPATHTLCA

8 Cy6y NOAREPXKH, KOHTAKTHBIE AaHHbIE
KOTOPO/A yKa3aHsi Ha Haluem e6-caiiTe.

He ucnonsayiire npu6op & cnyae, eCu UM U3
€10 KOMIMOHEHTOB NOBPENAEH:

3APSIKA
Mepe nepebiM MCMONbIOBAHHEM 3aPAAHOTO
JCTPOliCTBa MPOBEPHTE YPOBEHb MECTHOTD HANPS-
enus. MeCTHOe CeTesoe HaNPsIKEHNE He OMKHO
NIPEBHILIATS MAKCUMANLHOE CETEBOE HANPAXEHIE,
YKa3aHHOe Ha 3apAAHOM YCTPOTiCTBE.

MpyBop ceayeT 3apsxars TonbKo npu Gesonac-
HOM CBEPKHM3KOM HaNPSIKEHYM, COOTBETCTBYIO-
LieM MAPKUPOBKe Ha NPUBOpE.

He ucnonsayiiTe u e wncTuTe npuBop 0 pems
33PAAKH aKKYMYNATOP.

HUKorRa He norpyxaliTe 3apRAHOE YCTPONCTBO
vt 33pARHbIl KaBenb 8 BORY WA APyTUE
upKoCTI.

[lakHbili TPUEOP COREPXUT aKKyMYATOPHbIE
6aTapen, He NoAneXaLLME 3ameHe.

[lawrbiii IPUGOP OCHALIEH Nepe3apsxaemoli
MTUI-1OHHOI akKkyMyNATOPHOH BaTapeeii,
Orintovaiire 3apsabii Kabens oT ety nocne
KaKQOro NPOLiecca 3apsaKy
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3apSIKATH M3AENUE, ABKE ECIV Bbl HE MCTIONb-
syere ero.

XpariTe NpUBOp B SALILIEHHOM, CYXOM MecTe,
U36eran BOSAGIICTBNS MPAMBIX COMHENHbIX Nyeit
Mbi peKoMeHayeM UCoNb30BaTs CMa3Ky Ha
B0AHOI 0CHOBE. BO U36exXaHume NoBpexgeHHii

He CREAYET UCMION53083Th 3POMATM3HPOBAHHBIE
UM CUNVKOHOBbIE CMa3KIY, CMa3K/t Ha CTMPTOBOY
OCHOB, @ TalKe (€1 N MACCAXHbIE MACNa,
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WOW Tech Europe GmbH dichiara che la ti-
pologia di apparecchiatura radio [apparecchia-
tura a corto raggio non specifical & conforme
alla direttiva 2014/53/UE.

WOW Tech Europe GmbH dichiara che il
prodotto & conforme anche alla direttiva
2011/65/CE (RoHS).

Il testo completo della dichiarazione di con-
formita UE & disponibile al seguente indirizzo
Web: we-vibe.com/legal

PL

Niniejszym, WOW Tech Europe GmbH oswi-
adcza, 7e rodzaj sprzetu radiowego [Nie-Spe-
cyficzne Urzadzenie Krétkiego Zasiegu] jest
zgodne z Dyrektywa 2014/53/EU.

WOW Tech Europe GmbH o$wiadcza réwniez,
7e ten produkt jest zgodny z Dyrektywa
2011/65/EC (RoHS).

Petny tekst Deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: we-vibe.com/legal

Por meio deste, a WOW Tech Europe GmbH
declara que o tipo de equipamento de radio
[dispositivo de curto alcance n&o especifico]
encontra-se em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

WOW Tech Europe GmbH declara que o
produto também est4 em conformidade com
a Diretiva 2011/65/CE (RoHS).

O texto completo da declaragdo de conformi-
dade da UE pode ser encontrado na Internet,
no seguinte endereco: we-vibe.com/legal

RU

Komnakus WOW Tech Europe GmbH 3asenser,
4TO TUN paanooBopyaosakus [Hecneumduyeckoe
YCTPOCTBO GnMKHEro AeiiCTBIA] cooTEeTCTRYET
TpeGosanvam [upeiTiss 2014/53/EU

WOW Tech Europe GmbH 3asenser, 41o aanHoe
u3genve Takke CooTeeTCTBYeT [JMpeKTUBe
2011/65/EC (RoHS)

MonHbIfi TeKCT Aeknapaui o cooTeeTcTaIM EC
npuBegeH N0 Cepyiolemy BeG-agpecy:
we-vibe.com/legal
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